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kiterjesztett szdrnyi

mindenség zugdsa

boldog lebegése

vas forgeteg rémit

vas forgeteg dmit

hidba kiildi mdr ellened
[csoddit

kialszik majd a fik

fehér lobogdsa

gyujt majd zé6ld tiizeket

draszt uj vizeket

a te kidltdsod

Indulnak a mezbk
indulnak a hegyek -
mind hogy ldtva ldssdk
héjazé roptédet

jonnek hogy hallgassdik
szdrnyad csattogdsdt

Tavaszom tavaszom
fémcsontd fénytolli
mindenség-madaram
kidltozd kidltozd
hogy az embernek is_
télbiré hatalma
szdrnya van szdrnya van
mezénkrél varjakat
sotét madarakat
melyek jottod varjak
elhessent érokre
hozza tindokolve
Dézsa korondjat
hozza hozza zugva
minden mdrciusok
suhinté . kaszdjat

Majd kialszik a fik
fehér lobogdsa

majd gyil a vildgnak
piros lobogdsa '
tavaszom tavaszom
kiterjesztett szdrnyd
mindenség-madaram
serkené magoknak
égi csillagoknak
kidltozd kidltozd
hogy az embernek is

Wiirtz Addm rajza

Borisz Polevoj:

szdrnya van.

Dal

Havitenov, az utisz

hazalele

mieldtt kést fogndl magadra
mielétt hazaérnél
kilenc lovas indul utinad
mielbtt hazaérnél
kirakatok zengnek wutdinad
mielbtt hazaérnél
kilenc folyé kilencfele drad
mielbtt hazaérnél

torik a mindenség iivege
szilankok zdporoznak
kezedet be ne vérezd
torik a mindenség iivege

emcsak épiilet-

' szarnyakért és
hazért folyt
csata, hanem

szobakért, a
lépcséhazakért is. Es a had-
osztalynak a hadsereg-torzs-
karhoz kiildétt egyik jelen-
tése igy szélt: ,,Heves harcok
eredményeképpen az északi
korzetben az »ezredes« elsé
téglalapjaban elfoglaltuk az
l-es és 2-es szamu lakéaso-
kat”.

Ezekben a napokban az
egész kalinyini frontszaka-
szon elterjedt Nyikolaj Ha-
ritonov utdsz hire.

Valéban csodakat mivelt.

eréshatisi ropité aknéat he-
lyezett el a németektdl
nytlizsgé haz sarkaban, meg-
gyujtotta a kanécot és el-
tiint. Szinte feloldédott az
éjszakaban. Majd rovid idé
miulva robbands hallatszott,
a gyalogsag eloretort az épli-
let romjai koézé és még el
sem oszlott a robbanas fiist-
je, a robbanas zajatol meg-
siketiilt németek még ma-
gukhoz sem tértek, amikor
mar el is foglaltak néhany
szobat vagy lakast...

Az utaszok faradtsagtol el-
csigazottan, nehéz 1ovész-
arokalomba meriilve alud-
tak. A pince minden sarka-

kilenc lovasok térnek

becsukédik a szived

kat, beolajozta a valték csiszo alkatrg-
szeit, télen a tdle telheté legnagyobb ero-
vel kiizdétt a hé, a jéeg ellen, nyaron pe-
dig buzgén tisztitotta a balesetvédelmi
plakatokat a legyek nyomaitél. Pontos
nyilvantartast vezetett minden 4&thalado
szerelvényrél, ezt a nyilvéntartésf; 10
évenként egyeztették a kozponti nyilvan-
tarté adataival, hogy tudjak, ha elveszett
egy mozdony vagy vagon, hol ke}l ke~
resni. Nala sosem veszett el semmi. Ami
befutott, tovabb is haladt hianytalanul, s
ez nagy megnyugvassal és lelki békével
toltotte el Krampacsot. Ugy latszott, élete
a legjobb palyan halad a megérdemelt
nyugdij felé.

yAgtr;gikus fordulatot rovidzarlat okozta.
A kozpont jelezte rendesen, szerelvény
kozeledik. Aztan megszakadt a kapcsolat.

Krampacs Janos hitetlenkedve meredt a
késziilékre. Ilyen még sosem tordu’lt elé.
A vasutnal f6 szempont a megbizhato-
sag, ez emberre, gépre egyarant _vonatko-
zik. Most meg ez a géptaviré klmqant-
tan szabalyellenes médon bedoglc_)!;t.
Krampacs el6szor csak csovalta a fejét,
aztan elrémiilt a helyzet kilétés'talansg-
gan. Orhaza el6tt ugyanis éppen alldogalt
egy teherkoesi. A valté arrafelé vezetett,
mert utoljara onnan jart ki a mogdony
s most kellett volna jonni az utasitagnak
fentr6l, valtson &t. De nem jott. Hitet-
lenkedve meredt a késziilékre.

A vonat élesen sipolt valahol. Ez rgt-
tenetes. Hat senki sem kapott utasita§t
a megallitasara? Akkor neki kell val_amxt
tenni. Két eset van. A bejarati je}zq }e—
allitia a szerelvényt. A valté atallitasa
szabad sinre vezeti. A harmadik esetre
gondolni sem j6, igy marad a jelzd, igy
marad a valto, s a robogé vonat belero-

Ejszaka, széresizmaban, hogy
zajtalanabbul

b6l kiilonboz6 hangnemben
jarjon, olyan harsogé horkolas tompa zaj-

elébed| neszteleniil, mintha kisértet jal toltotte meg az egész épii-

lenne, atment az uton az letet. A levegd olyan volt,

mielétt hazatérneé. nalezredest6l” az ,ezredes- hogy a lampaban -a lépg
beesukédnak a kocsmaajték| hez”.  Ugyanilyen ligyesen nyugtalan imbolygott és pis-

han a vesztegls, lefékezett vagonba., De
hat fentrél nem jott utasitas. Ki latja at
a kozponti vezénylés sz.empontjait?' O je-
lentette, hol &ll a teherkocsi, tehat fent
tudjak. Akkor miért nem jelezik a val-
tast?

A telefonhoz ugrott, hivta a vezényld
kozpontot. Siiket csend. Reszketett kezé-
ben a kagylé. — Hallé! — orditotta, —
Kozpont! Mi az istent csinalnak maguk
odafent? Semmi valasz, tompa egyked-
viiséggel bugott a vonal.

Kinézett az ablakon. Kékesen fénylett
a sin, részvétleniil alldogéalt a teherkocsi.
Az érkezd vonat egyre kozelebb lihegett.

— Hallé! Kozpont! Tegyenek mar va-
lamit — koényorgott a siliket telefonba, de
tudta, hogy minden hidba. Képtelenség
parancsot kapni fentr6l. Neki kell don-
teni. Egyediil. Szemafor, valto, vagy
hagyni mindent a legutols6 parancs sze-
rint? A legutolsé utasitas... ez az. Van-e
joga megvaltoztatni az utasitast? O csak
erdatvitel a tavirogép és az iranyitégomb
kozott, Krampécs Janos nev(, tobbsziro-
sen okleveles erdatvitel. Mi lenne, ha
minden kis bakter beleavatkozna a fel-
s6bb szerv akarataba? Ki felelés az uta-
sitas végrehajtasaért? Egyediil 6. Es a
megmasitasaért? Azért is 6. Egyedil 6 a
felel6s. Reszketd kézzel tarcsazta fel a
személyzeti osztalyt. Ott persze mikodott
a nyomorult telefon. Két-harom rovid
csengetés, aztdn kellemes néi hang jelent-
kezett.

— Itt Krampacs Jénos. Kilépek.

— Nem értem, kérem...

— Mit nem ért? Kilépek. Kérem a
munkakonyvem — iivoltotte Krampacs és
befogta a fiilét, hogy ne hallja a csat-
tanast

lékolt. Kozvetleniil a _Kkis
lampa alatt alacsony, so-
vany katona {iilt és a sajat-
maga altal készitett, de nyil-
van igen éles késsel, nagy
igyekezettel faragott wvala-
mit. Miutan kozoltem vele,
hogy irni akarok réla a
wPravdi”-ban, kissé hitetlen-
kedve nézett ram és udva-
riasan elharitotta, hogy ma-
garol beszéljen.

Sok ilyen targy — ame-
lyet Nyikolaj Haritonov fa-
ragott — jart keéar6l kézre
a katonak kozott az utasz-
szazadban, amelynek
most eszembe jutott = Gru-
sin kapitany volt a parancs-

noka. A bajtarsak az or-
mestert ezermesternek, hi-
degvér, megfontolt, bator

és okos embernek tartottak.

Volt nap, hogy a katonak
csak par mondatot hallottak
téle. De a szazadban mon-
‘dogattak: »Haritonov ezt
eg ezt mondotta. Az 6r-
mester azt tanacsolta, hogy
igy meg igy cselekedjiink”,

Az élete ugyanolyan egy-
szerl, szelid és derék volt,
mint 6 maga. Egy vjatkai
kalyhas fia volt. Gyermek-
koraban apjaval egyiitt jarta
az orszagot és a falvakban
esetlen orosz kemencéket ra-

kott. Szerette munkajat és
tokéletesen el is végezte,
amit rabiztak. De amikor

megkezdbédtek az elsé oriasi
ipari épitkezések, visszaadta
apjanak a szerszamot, elbud-
csuzott téle és Dnyeproszt-
rojndl, a nagy gat épitésénél
maradt. A  Dnyeprosztroj
méretei megragadtak képze-
16erejét.

Az épitbmunkasbdél utasz-
katona lett. Az ember, aki
élvezettel alkotott téglabol
és betonbdl hatalmas épii-
leteket, a visszavonulé csa-
patok legutolsé soraiban
menetelt, robbantotta mo-
gottiik a hidakat, zsilipeket,
a villanyerémiveket, pusz-
titotta és aknazta az utakat,
hogy az, amit az emberek
jolétére épitettek, ne szol-
galja a fasizmus sotét cél-
jait.

Lehet, hogy Haritonov két
tolténytarat sem 16tt ki az
egész haboru alatt, de a
tart, amelyet ez a zarkozott,
hallgatag ember az ellenség-
nek okozott, csak egy tiizér-
ségi iliteg munkajaval lehet-
ne oOsszehasonlitani.

A Kalinyin varos elfogla-

Andrassy Lajos

fakiya

i

Unnep,

A hésdk élnek, harcolnak — s elesnek...
Kevés a hés, ki nem harcban veszett el,
kinek fegyverét elvasta a rozsda

még életében s hervadt koszoruit
dicséségének hintaszékb6l nézte

mig hullottak a foszl6 levelek...,

— Oly évszdazad tanuja lehetek

(s ha nem is hése: harcosa e kornak)
melyben legendds gy6zedelmek sziiletnek

s szorny( bukasok vésik be az utjat
Gr-térképekre, — alig felderitett

s még némasagba zarké6zé vilagok

kapuit taré hésdknek! Egy élet

olyan kevés, s mily gyaszos vesztét latni
ha mégoly diadalmas lobogé alatt is...

S nem él a Féld tovdbb, mint eme név ék
Gagarin! Mint Leniné, — és a Foldre
tiizet el6szor hoz6é... még hisz év,

s ki voltam hudsz éves ajult hazamnak
ébredtekor: tdn nevem is lefoszlik,

sargult papirok rongyarél...
mégis gybdzelmi lobogékat tiznek

az 4j eszmékkel szdguldé utédok,

— s mint 6sanyag a termékeny humuszban,
koézottiik én méar mindig ott vagyok

»*
Szép hajnalunk volt! Elmiltak az &rnyak
szemem el6l, — esak dlmaimban fajnak,
botlasaink, a konybrtelen emlék. ..
Fulladés nélkiil futni hogy szeretnék?
— S szabadsdgunkat {innepelve néman,
tdvolba réved romlandé pupilldm:
orom tlizeken atszivirog egy faklya
gyaszos vildga: ott a Kreml faldban
egy rendkiviili hs maroknyi hamvét
6rzi az urna, — ismét eggyel tobb héat
ki életével bizonyitott, értiink...

S még éppen, hogy a csillagokhoz értlink?
1968. maércius 30.

mellett

S az égre

v

14s4t megel5z6 éjszakén Ha-
ritonovot kikiildték, hogy
végja at az ellenséges erd-
ditmények drétakadalyait. A
kapitdny figyelmeztette, hogy
a drétakadalyok el6tti  tér
valamilyen 4j, eddig még
fel nem deritett médszer sze-
rint van aldakndzva és a
szomszéd zaszl6aljb6l méar
két utasz elpusztult a rej-
télyes csapdakon.

Haritonov magéihoz
a csip6fogét és elindult.
Megkozelitette a drétaka-
dalyt, de miel6tt munkahoz
kezdett volna, figyelmesen
megtekintette azt a helyet,
ahol bajtarsai elpusztultak.
A drétok alatt nyomok lat-
szottak, a titok, ugy latszott,
ezzel volt kapcsolatos. Hari-
tonov végigkiszott a droét-
akadaly mellett és egyszerre
csak észrevette, hogy annak
tiskéirél alig észrevehetd,
héval  boritott szalacskak
csiingenek le. Az utisz oda-
kuaszott, ahol a szalacska a
héba ért, iigyesen eltakari-
totta koroskorul a havat,
majd leheletével melengette
a helyet, anélkiil, hogy meg-
érintette volna a fonalat.

Tudta, hogy ez a fonal a
haldlhoz vezet. Csaknem
érintette. Amikor a hé el-
olvadt, meglatta, hogy a kis
godor fenekén kerek fém-
henger vonalai rajzolédnak
ki. Kideriilt a ravaszsag. A
drétakadaly legkisebb raz-
kédtatasat a szal tovabbi-
totta a robbandanyaghoz.
Oridsi erejli akna semmisi-
tette meg az dévatlan utészt
és egyidejlileg elsoport min-
den nyomot, amely a titok
nyitjara vezethetett volna.
Ugyanakkor azt is jelezte az
el66rsdknek, hogy valaki fel-
tint a drétakadalyoknal.

Haritonov megértette, hogy
mir6l van szé. Ledobta be-

vette

kecsét és szdmot vetve ma-
gaban azzal, hogy a leveg6-
be repiilhet, é6vatosan dol-
gozni kezdett.

Grusin kapitdny - aki a
legelsé lovészarokban iilt -~
szamolta a mualé maéasodper-
ceket és tiirelmetleniil te-
kintett ki a sotétbe arrafelé,
amerre a katona eltlint. Mar
régen elmult a feladatra ki-
tlizott id6, de Haritonov
még nem tért wvissza. De
robbanas sem hallatszott. Ez
pedig azt jelentette, hogy éL
A kapitany, a hidegtél va-
cogva, fesziilten nézte ora-
jat. Veégiil is hajnal el6tt,
amikor a sotétség szétoszlo-
ban volt, és mar sziirkiilni
kezdett, nehéz lélegzés és
horopogas hallatszott.

Haritonov ugrott be a ha-
vas mellvéden at az arokba.
Ossze volt karcolva, kime-
riilt volt, kékre fagyott aj=-
kaival faradtan mosolygott.
Foga vacogott a hidegtél
Zsebébol elovette a fémhen-
gert, amely kavéfozére ha-
sonlitott.

— Itt van. Meg kell mu-
tatni a gyerekeknek. Hu-
szonnyolc darabot vagtam
le beléliik a drétrol. Ravasz
munka. Ha egy kicsit meg-
érinted a vezetéket, akkor
»valjék egészségedre”... Es
hanyagul a héra szérta az
artalmatlan aknédkat, majd
kihtizta magat és jelentette:
Az atjaréhelyeket atvagtam
és fenyélevelekkel jeldltem
meg, kapitany elvtars”.

...Es most itt all ebben
a tagas teremben, amelyet
betolt a napsugar és a for-
g6 turbindk egyenletes zi-
gasa, itt all, izgatottan, fe-
sziilten és ugy hallgatja az
4j gépek zigdsat, mint anya
a gyermeke elsé hangjat, és
sziirke szemében nagy, igaz
emberi boldogsag fénye lat-
aniie . ..

Polner Zoltdn

Moszkva felé

Szeli az IL-tizennyolcas a végtelen kék eget: hdrom
6ra csupin és Moszkva ragyog, szikrdzik a fényben.
Latom, amint nyirfak és fenyvesek 6rzik a vérost

s mdrvany-tankcsapdak, hogy — eddig jutottak a ndcik




